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Wireless keyboard CNS-HKBWO03
Quick Guide v 1.1
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Wireless keyboard "velvet tread” series HKB-W03

* Size: 433x142x19,8 mm

« 1x AAA batteries included
(battery lasts for 3 months)

« Compatible with Windows OS /
macOS (limited functionality)

« Connectivity: Wireless 2,4 GHz

« Number of keys: 105

« Type of switches: membrane

« Lifespan: 10 million clicks

« Working distance up to 10 m
(open space)

User manual

1. Contents in the Box

Some functions imay not work on MAC OS:

)

D OEmmm

CANYON

Multimedia function keys:

2. Inserting the Nano Receiver

N &

Troubleshooting

Package contents Connection

Keyboard 1. Open the battery compartment. Insert AAA batteries. Led
indicator will alert if the battery is low.

2. Connect USB receiver to computer, namely free USB port.
Driver not required.

3. Install the keyboard feet for a comfortable angle.

USB receiver

Batteries 1 pc,
AAA type

User manual

BOS

Bezi¢na tastatura "velvet gaziste" serije HKB-W03

« Veli¢ina: 433x142x19,8 mm

« 1x AAA baterija uklju¢ena
(baterija traje 3 mjeseca)

« Kompatibilan sa Windows OS /
macOS (ograni¢ena funkcionalnost)

« Povezivanje: Bezi¢ni 2,4 GHz

« Broj klju¢eva: 105

« Tip prekidac¢a: membranski

« Zivotni vijek: 10 miliona klikova

+ Radna udaljenost do 10 m
(otvoreni prostor)

Uputstvo za upotrebu

FN+F1 Music Player
FN+F2 Volume -
FN+F3 Volume +
FN+F4 Mute

m FN+F5 Previous track
[ ] FN+F6 Next track

[ >/11] FN+F7 Play / Pause
O FN+F8 Stop

m FN+F9 Home page
(= | FN+F10 Email

(= ] FN+F11 My computer

Multimedijalni funkcijski tasteri:

Problem Solution
1 Low battery power. To test, insert new batteries of the specified
type.
Keyboard 2 Absence of signal from the transmitter installed in the USB port

doesn’t work of the computer. Check the receiver, connecting it to another USB
port.

3. Remove the device from the system and install it again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please contact the
support team at CANYON site http://canyon.eu/ask-your-question/

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this product.

1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do
not install in rooms with high humidity and dust level.

2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.

3. The product shall be connected to the power supply source of the
type indicated in the operation manual only.

4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth
only.

Rjesavanje problema

Sadrzaj paketa Veza

Tastatura 1. Otvorite odeljak za baterije. Umetnite AAA bateriju u
tastaturu. LED indikator ¢e vas upozoriti ako je baterija
prazna.

2. Povezite USB prijemnik sa racunarom, odnosno slobodnim
USB portom. Vozac¢ nije potreban.

3. Instalirajte nozZice tastature za udoban ugao.

USB prijemnik
1x AAA baterija
Uputstvo za upotrebu

BUL

BeaxunuHa knaBuatypa ¢ kagudeH npotektop cepua HKB-W03

« CBbp3aHocT: BeaxuyHa Bpbaka 2,4 GHz « Pasmep: 433x142x19,8 mm
« Bpoii knasuwwm: 105 « BkntoyeHa e 1 6atepus AAA
« Tun npeBknioyBaTeny: MembpaHHu (batepusTa nagbpxa 3 Mmeceua)
+ MpoABMKNTENHOCT Ha XUBOTA: « CbeBmectumocT ¢ Windows OS /
10 MUNMOHa KNMKBaHUA macOS (orpaHnyeHa yHKLMOHANHOCT)
« PaboTHo pa3scTosHve o 10 m
(OTKPWTO NPOCTPAHCTBO)

PbkoBoAcTBO 3a noTpebutens

CbAabpxaHue Ha

onakoBkaTa Bpska

Knasuatypa 1. OTBOpETE OTAENEHNeTO 3a GaTepun. MoctaseTe GaTepu-
saTa AAA B knasuatypata. CBeTOANOAHWUST MHAMKATOP Lie
npeaynpeav 3a ustolleHa Garepus.

2. Cebpxete USB npuemHuka KbM KOMMIOTbPA, a UMEHHO
KkbM cBoGogeH USB nopt. He ce nancksa Bogau.

3. MoHTupaiite kpadyetata Ha knasuatypata nop ypaobeH
BIbA.

USB npuemHuk
1x Gatepusi AAA

PbKOBOACTBO 3a
notpebutens

FN+F1 Music Player Problem Rjesenje
1. Niska snaga baterije. Za testiranje umetnite nove baterije
FN+F2 Volumen - navedenog (ipg. ' ' '
Tastatura . L .
EN+E3 Volumen + ne radi 2. Nedostatak signala sa predajnika instaliranog u USB portu
racunara. Provjerite prijemnik, povezuju¢i ga na drugi USB port.
FN+F4 Mute 3. Uklonite uredaj iz sistema i ponovo ga instalirajte.
m FN+F5 Prethodna pjesma Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rjeSavanju problema, kontaktirajte
CANYON tim za podrsku na http://canyon.eu/ask-your-question/
o FN+F6 Sliedec¢a pjesma
[>/11] FN+F7 Pusti / Pauziraj
SIGURNOSNE UPUTSTVA
D FN+F8 Stani Pazljivo procitajte i slijedite sva uputstva prije koriStenja ovog proizvoda.
1. Ne izlazite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili praini. Ne postavljati u
m FN+F9 Pocetna stranica prostorije sa visokom vlazno$¢u i prasinom.
2. Ne izlaZite uredaj toplini: ne postavljajte ga blizu uredaja za grijanje i
@ FN+F10 Email ne izlaZite ga direktnim suncevim zracima.
3. Proizvod mora biti priklju¢en samo na izvor napajanja tipa koji je
g EN+F11 Moj kompijuter naznaden u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati te¢ne deterdzente za ¢is¢enje. Uredaj Cistite
iskljucivo krpom.
DyHKL| KI 3a MynTi OTcTy Ha K ocTn
. FN+F1 MyaukaneH nneitbp Mpo6riem Pewenve
1. Cna6o 3axpaHBaHe Ha GaTepusita. 3a aa TecTBate, nocraseTe
» FN+F2 Obewm - HOBM GaTepun OT MOCOYEHMST TU.
2. Jlunca Ha curHan ot npegasatens, nkctanupaxd B USB nopta Ha
FN+F3 Obem + Knasuatypata KomnioTbpa. MpoBepeTe NpUeMHIKA, KaTo ro CBbPXeTe KbM [pyr
He paboTtn USB nopr.
FN+F4 3arnywasaHe Ha 3Byka o .
3. Vi3BafieTe yCTPOWCTBOTO OT cuUCTEMATa U ro MHCTanupaiTe oT-
m FN+F5 MpeauiiHa necex Hoso.
AKO [1e/iCTBUSITa OT TOPHWSH CTIUCBK He AOMPUHECAT 3a peLuaBaHe Ha npobrema, Morsi, CBbp-
m FN+F6 Cnepngalla neceH XeTe ce C ekuna 3a nogapwbxka Ha caitta CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
»/Il FN+F7 BwanpoussexaaHe / naysa MHCTPYKLIUM 3A BE3OMNACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO 1 Cra3BaiTe BCUYKM WHCTPYKUMM, Mpeau aa
D EN+E8 Cnpere V3non3sare To3u NPOAYKT.
1. He usnaraiite yCTporCTBOTO Ha NpekoMepHa Brara, BoAa uim npax.
m EN+F9 H He nHcTanupaiite B NoMeLLEHNs C BUCOKA BNAXHOCT 1 3anpalLeHoCT.
auanka cTpanua 2. He uanaraiiTe ycTpOICTBOTO Ha TOMMWHA: He ro nocTassainTe B Gnnsoct
- [10 OTONMNUTENHU YPEaWN W He FO N3NaranTe Ha NpPekn CIIbHYEBN JTbYN.
@ FN+F10 Vimerin 3. MpoaykTsbT TpsAbBa Aa ce CBbLP3Ba CaMo KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe OT TUna, noco-
YeH B PBKOBOACTBOTO 3a eKcryoaTaLus.
a FN+F11 MosT KomMNITBLP 4. Hvkora He npbckaiiTe TEYHW MouucTBalM npenapati. [louncTBaiite yCTPOMCTBOTO

CES

Bezdratova klavesnice se "sametovym béhounem" fady HKB-W03

« Velikost: 433 x 142 x 19,8 mm

« Soucasti baleni je 1x baterie AAA
(vydrz 3 mésice)

« Kompatibilni s operaénim systémem
Windows / macOS (omezena funkénost)

« Pripojeni: Bezdratové pfipojeni 2,4 GHz
« Pocet tlacitek: 105
« Typ spinacl: membranové
« Délka Zivota: 10 miliont kliknuti
« Pracovni vzdélenost az 10 m
(volny prostor)

Uzivatelska pfirucka

Obsah baleni Pripojeni
Klavesnice 1. Oteviete pfihradku na baterie. Vlozte do klavesnice baterii
Pfijimac USB AAA.wNa‘ vybl}llnbatevne upozorni VI_'EEV)Alndlkatoyr. 5 )
X 2. Pripojte E a¢ USB k poéitaci, konkrétné k volnému
1x baterie AAA portu USB. Ridi¢ neni nutny.

UzZivatelska pfiru¢ka | 3. Nainstalujte noziGky klavesnice tak, abyste dosahli

pohodiného uhlu.

DEU

Kabell

« Konnektivitat: Drahtlos 2,4 GHz
« Anzahl der Tasten: 105
« Art der Schalter: Membran
« Lebenserwartung: 10 Millionen Klicks
« Arbeitsabstand bis zu 10 m
(freier Raum)

" Serie HKB-W03

* GroRe: 433x142x19,8 mm
« Inklusive 1x AAA-Batterie
(die Batterie halt 3 Monate lang)
« Kompatibel mit Windows OS /
macOS (eingeschrankte Funktionalitét)

Tastatur "

Benutzerhandbuch
Inhalt der .
Verpackung Verbindung
Tastatur 1. Offnen Sie das Batteriefach. Legen Sie eine AAA-Batterie

in die Tastatur ein. Eine LED-Anzeige warnt, wenn die
Batterie schwach ist.

2. SchlieRen Sie den USB-Empfanger an den Computer
an, und zwar an einen freien USB-Anschluss. Fahrer nicht
erforderlich.

3. Bringen Sie die TastaturfiiBe so an, dass ein bequemer
Winkel entsteht.

USB-Empfanger
1x AAA-Batterie
Benutzerhandbuch

EST

Juhtmevaba klaviatuur "sametine taldrik" seeria HKB-W03

« Suurus: 433x142x19,8 mm

* 1x AAA patarei kaasas
(patarei kestab 3 kuud)

« Uhildub Windows OS / macOS (piiratud
funktsionaalsus)

« Uhendatavus: Juhtmevaba 2,4 GHz
« Klahvide arv: 105

« Lulitite tiUp: membraan

« Eluaeg: 10 miljonit kiopsu

« Téokaugus kuni 10 m (avatud ruum)

Kasutusjuhend
Pakendi sisu Uhendus
Klaviatuur 1. Avage patareipesa. Sisestage klaviatuuri AAA patarei.

LED-indikaator annab marku, kui aku on tdhi.

2. Unhendage USB-vastuvdtja arvutiga, nimelt vaba USB-port.
Juhti ei ole vaja.

3. Paigaldage klaviatuuri jalad mugava nurga alla.

USB-vastuvétja
1x AAA patarei
Kasutusjuhend

FRA

Clavier sans fil "velvet tread" série HKB-W03

« Connectivité : Sans fil 2,4 GHz

+ Nombre de touches : 105

« Type d'interrupteurs : a membrane

+ Durée de vie : 10 millions de clics

« Distance de travail jusqu'a 10 m
(espace ouvert)

* Taille : 433x142%19,8 mm
« 1 pile AAAincluse
(durée de vie de la pile : 3 mois)
« Compatible avec Windows OS /
macOS (fonctionnalité limitée)

Manuel de l'utilisateur

Contenu de .

I'emballage Connexion
Clavier 1. Ouvrez le compartiment a piles. Insérer la pile AAA dans
Récepteur USB le clavier. Un |nd|f:ateur LED sgnale §| la batterie gst falb]e.

i 2. Connecter le récepteur USB a l'ordinateur, c'est-a-dire a un
1x pile AAA port USB libre. Le conducteur n'est pas nécessaire.
Manuel d'utilisation 3. Installez les pieds du clavier pour obtenir un angle

confortable.

Multimedialni fi

unkéni klavesy:

CaMmo C Kbpna.

Reseni problému

FN+F1 Hudebni prehravas Problém Reseni
. 1. Nizky stav nabiti baterie. Chcete-li provést test, vioZte nové
FN+F2 Objem - baterie uréeného typu.
i Kiavesnice 2. Absence signdlu z vysilate nainstalovaného v portu USB
FN+F3 Objem + nefunguje s o 2 YYSIHECE Nanstd ovane
pocitace. Zkontrolujte pfijimac a pfipojte jej k jinému portu USB.
FN+F4 Ztlumit 3. Vyjméte zafizeni ze systému a znovu jej nainstalujte.
m FN+F5 Predchozi skladba Pokud akce z vy$e uvedeného seznamu nepfispéji k vyfeSeni problému, obratte se na tym
podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
[ ] FN+F6 Dalsi skladba
[>/11] FN+F7 Prehrat / pozastavit ) )
BEZPECNOSTNI POKYNY
D EN+ES Zastavte Pfed pouZitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte viechny pokyny a
dodrzZujte je.
m EN+F9 Domovska stranka 1. Nevystavujte zafizeni nadmémé vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vlhkosti a prasnosti.
@ EN+E10 E-mail 2. Nevystavujte pfistroj teplu: neumistujte jej do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavujte jej pfimym slunecnim paprskim.
- EN+F11 MUj pocitac 3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke zdroji napdjeni typu uvedeného v navodu k
obsluze.
4. Nikdy nestfikejte tekuté cistici prostfedky. Pristroj Cistéte pouze hadfikem.
Multimedia-Fi Fehlersuche
«© FN+F1 Musik-Player Problem Lésung
1. Niedriger Batteriestand. Legen Sie zum Testen neue Batterien
FN+F2 Band - des angegebenen Typs ein.
Die Tastatur 2. Kein Signal vom Sender, der im USB-Anschluss des Computers
FN+F3 Band + funktioniert nicht installiert ist. Uberpriifen Sie den Empfanger, indem Sie ihn an
einen anderen USB-Anschluss anschlieRen.
FN+F4 Stummschalten 3. Entfernen Sie das Gerat aus dem System und installieren Sie
es erneut.
[« ] FN+F5 Vorheriger Titel
Sollten die MaRnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlésung beitragen, wenden Sie
m FN+F6 Nachster Titel sich bitte an das Support-Team der CANYON-site http://canyon.eu/ask-your-question/
[ >/11] FN+F7 Wiedergabe / Pause SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie sie, bevor
D FN+F8 Stopp Sie dieses Produkt verwenden.
' 1. Setzen Sie das Gerat nicht (ibermaRiger Feuchtigkeit, Wasser
m FN+F9 Hauptseite oder Staub aus. Nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und
° Staubbelastung aufstellen.
@ EN+E10 E-Mail 2. Setzen Sie das Gerat nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in
der Nahe von Heizgeraten auf, und setzen Sie es nicht der direkten
=] FN+F11 Mein C t Sonneneinstrahlung aus.
ein Lomputer 3. Das Produkt darf nur an die in der Betriebsanleitung angegebene Stromquelle
angeschlossen werden.
4. Spriihen Sie niemals fliissige Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Geréat nur mit einem Tuch.
ti dia fur id: Veaotsing
«© FN+F1 Muusikaméngija Probleem Lahendus
1. Madal aku voimsus. Testimiseks sisestage uued,
FN+F2 Kdide - Klaviat _ kindlaksméaaratud tiiipi patareid.
aviatuur ei . ) ) N ) )
g 2. Arvuti USB-porti paigaldatud saatja signaali puudumine.
FN+F3 Kéide + toota Kontrollige vastuvétjat, ihendades selle teise USB-porti.
EN+F4 Mute 3. Eemaldage seade siisteemist ja paigaldage see uuesti.
m EN+F5 Eelmine | Kui tilaltoodud loetelus toodud tegevused ei aita probleemi lahendamisele kaasa, vétke palun
eimine lugu tihendust CANYONi tugimeeskonnaga aadressil http://cany lask Juestion/
o FN+F6 Jargmine lugu
[»/11] FN+F7 Méngimine / paus OHUTUSJUHISED
Enne toote kasutamist lugege hoolikalt I&bi ja jargige koiki juhiseid.
D FN+F8 Stop 1. Arge pange seadet kokku ligse niiskuse, vee voi tolmuga. Arge
paigaldage kérge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.
m FN+F9 Koduleht 2. Arge pange seadet kuumuse katte: arge asetage seda kitteseadmete
lahedusse ja érge pange seda otsese péikesekiirguse katte.
@ EN+F10 E-post 3. Toode tuleb Uhendada ainult kasutusjuhendis naidatud tiiiipi
toiteallikaga.
. EN+F11 Minu arvuti 4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid. Puhastage

seadet ainult lapiga.

Touches de fonction multimédia : Dépannage
FN+F1 Lecteur de musique Probléme Solution
1. Batterie faible. Pour tester, insérez des piles neuves du type
FN+F2 Volume - specifie. P P
Le clavier ne . . . .
y 2. Absence de signal de I'émetteur installé dans le port USB de
FN+F3 Volume + fonctionne pas l'ordinateur. Vérifiez le récepteur en le connectant & un autre port USB.
EN+F4 Muet 3. Retirez I'appareil du systéme et réinstallez-le.
m EN+F Voi . Si les actions de la liste ci-dessus ne permettent pas de résoudre le probleme, veuillez
5 oie précédente contacter I'équipe d'assistance sur le site CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
[ ] FN+F6 Prochaine piste
»/ll FN+F7 Lecture / Pause CONSIGNES DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce
O FN+F8 Stop produit.
1. N'exposez pas I'appareil a une humidité excessive, a l'eau ou a la
m FN+F9 Page d'accueil poussiére. Ne pas installer dans des pieces ot I'numidité et la poussiere
sont élevées.
@ EN+E10 Courriel 2. Ne pas exposer I'appareil & la chaleur : ne pas le placer & proximité
d'appareils de chauffage et ne pas I'exposer aux rayons directs du soleil.
g EN+E11 Mon ordinateur 3. Le produit doit étre connecté a la source d'alimentation électrique du

HUN

Vezeték nélkili billentyiizet "velvet tread" sorozat HKB-W03

* Méret: 433x142x19,8 mm

* 1x AAA elemet tartalmaz
(az elem 3 honapig tart)

« Kompatibilis Windows OS /
macOS (korlatozott funkcionalitas)

« Csatlakoztathatdsag:
Vezeték nélkiili 2,4 GHz
« Abillenty(ik szama: 105
« Kapcsolok tipusa: membran
« Elettartam: 10 milli6 kattintas
« Munkatavolsag akar 10 m (nyilt térben)

Felhasznaloi kézikdnyv

A csomag tartalma Kapcsolat

Billenty(izet 1. Nyissa ki az elemtartét. Helyezze be az AAA elemet a
" 5 billentylizetbe. Led kijelzé figyelmeztet, ha az akkumulator

USB vevéegység alacsony.

1xAAA elem 2. Csatlakoztassa az USB-vevéegységet a szamitégéphez,

Felhasznaloi nevezetesen a szabad USB-porthoz. Sofér nem szlikséges.

kézikonyv 3. Szerelje be a billentylizetlabakat kényelmes szégben.

KAZ

HKB-W03 cepuschl "6apKbIT NPOTEKTOPbI” ChIMChI3 NepHeTakTa

* Onwemi: 433x142x19,8 mm

* 1x AAA GaTapesicbl KoCbInFaH
(6aTapes 3 aitra xeteni)

* Windows OS / macOS xyiecimeH yiine-
cimai (wekTeyni dyHKUMOHaNAbINbIK)

« Kocbiny mymkiHgiri: Ceimcbla 2,4 Ty
« MepHenep caHbl: 105
* AxblpaTkbILUTapABIH Typi: MeMGpaHanbIk
* ©OMipaiH y3akTbiFbl: 10 MunnunoH Gacy
* XKymbic kawbIKTbiFbl 10 M AeliH
(aLwblK KeHicTiK)

ManaanaHywwbl HYCKaynbiFbl

MakeT ma3myHbl BainaHbic

MepHeTakTa 1. Batapes GenimiH awblHbI3. AAA GaTapescbliH nepHe-
TakTara canblHbl3. XKapblk AMOATHLI MHAWKaTOp GaTapes 3a-

USB kabbingafbiw t A
psifbl a3 GonraH xaraaiiaa eckepteai.

1x AAA Barapesicel 2. USB pecvBepiH KOMMbIoTEPre KOCbIHbI3, atan aiiTkaHaa
MNaitpanaHyws 60c USB noptbl. [lpaiisep kaxeT emec.
HycCKaynblifbl 3. blHfaiinbl Gypbll YLWiH MepHeTakTa asikTapbiH OpHa-

TbIHbI3.

Multimédia funkciobillentydik:

type indiqué dans le manuel d'utilisation uniquement.
4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez I'appareil avec
un chiffon uniquement.

Hibaelharitas

LAV

Bezvadu tastatiras "samta protektora” sérija HKB-W03

* Izmérs: 433x142x19,8 mm
« Komplekta ieklauta 1x AAA baterija
(baterijas darbibas laiks 3 ménesi)
« Saderigs ar Windows OS /
macOS (ierobezota funkcionalitate)

« Savienojamiba: Bezvadu 2,4 GHz

« Taustinu skaits: 105

« Slédzu tips: membranas

« Dzives ilgums: 10 miljoni kliksku

« Darba attalums Iidz 10 m (atklata telpa)

Multivides funkciju taustini

lepakojuma saturs Savienojums

Tastattra 1. Atveriet akumulatora nodalijumu. levietojiet AAA bateriju
tastatdra. Led indikators bridinas, ja akumulators ir izladéjies.

USB uztvéréjs o X N
2. Savienojiet USB uztvéréju ar datoru, proti, brivo USB

1x AAA baterija portu. Vaditajs nav nepiecie$ams.
Lietotaja 3. Uzstadiet tastatdras kajas érta lenki.
rokasgramata

Multivides funkciju taustini:

EN+F1 Zenelejatszo Probléma Megoldas
~ 1. Alacsony akkumulator téltottség. A teszteléshez helyezzen be (j,
FN+F2 Kotet - Abillentyiizet a megadott tipust elemeket.
N tentyuze 2. A szamitogép USB-portiaba szerelt jeladd jelének hianya.
FN+F3 Kétet + nem miikodik Ellenérizze a vevét, csatlakoztassa egy masik USB-porthoz.
n EN+F4 Mute 3. Tavolitsa el az eszkdzt a rendszerbél, és telepitse Ujra.
. . Ha a fenti listan szerepl intézkedések nem segitenek a probléma megoldasaban, kérjik,
l:l FN+F5 Voie précédente forduljon a CANYON tigyfélszolgalatahoz a http:/icany Jask-your-question/ cimen.
o FN+F6 Kévetkezo palya
[»/11] FN+F7 Lejatszas / sziinet BIZTONSAGI UTASITASOK
Atermék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen és kvesse az dsszes
O FN+F8 Stop utasitast.
' 1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek vagy pornak.
m FN+F9 Kezdélap Ne telepitse magas paratartalmt és poros helyiségekben.
° 2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze fiitéberendezések
@ FN+F10 E-mail kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. A terméket csak a kezelési Utmutatdban megadott tipust
FN+F11 A szamitégépem aramforrashoz szabad csatlakoztatni.
- 9°p 4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitoszereket. A késziiléket csak
ronggyal tisztitsa.
yHKUMA nep! Akaynbik ce6e6iH i3aey xaHe Ty3eTy
FN+F1 My3blka OHATKbILLbI Macene Wewim
1. TemeH GaTapes KyaTbl. Tekcepy YLUiH KepceTinreH Typaeri xaHa
FN+F2 AbiGbic - MepHeTakTa Gatapesinapabl CanbiHbI3.
XKyMbIC icTe- 2. KomnbtotepgiH USB nopTeiHAa OpHaTbINFaH TapaTkbILUTaH CUrHan-
FN+F3 AiGoic + mengi nblH 6onmaysbl. Pecuseppi 6acka USB nopTbiHa KOCbIM, TEKCEPIHi3.
FN+F4 [bIBbICTBI BLipy 3. KypbInFbiHbl XXYNEAEH LUbIFapbIn, KanuTa OpHaTbIHbI3.
Xorapbiaafbl Tisimaeri apekeTTep MaceneHi weluyre kemektecnece, CANYON caitbiHaars!
FN+F5 ANAbIHFbI TPeK Konaay kepceTy TobbIHa xabapnacsiHi3 http://canyon.eu/ask-your-question/
FN+F6 Keneci Tpek
FN+F7 OntHaty / Kinipty KAYIMCI3AIK H¥CKAYNAPbI
Byn eHiMai kongaHap angblHaa MyKUST OKbIN LUbIFbIHBI3 XoHe Gapnblk
FN+F8 Tokta HycKaynapAbl OpblHAaHbI3.
1. KypbinfbiHbl WaMajaH ThiC bififanfa, CyFa HEMece LaHfFa ylblpa-
FN+F9 Heriari 6eT TnaHbI3. blnFanabinbifbl MeH WaHel Xofapbl GenMenepre opHaTyra
6Gonmanabl.
FN+F10 BneKTpoHABIK NowTa 2. KypbinfbiHbI KbI3AbIPYFa o GepMEH]3: OHbl XKbINbITY KypbiffbinapbiHa
XakblH KOMMaHbI3 )aHe KyH CayNeciHiH Tikenei TycyiHe xon 6epmeHis.
FN+F11 MeHiH KoMMbIoTEPIM 3. OHiM Tek naipanaHy HyckaynblfblHAA KepceTinreH Typaeri kyart ke-

3iHe KOCbINybl Kepek.
4. EwkawaH Cyiblk Tasanafblll JKyfblll 3aTTapabl  LWallnaHbl3.
KypbinfbiHbl TeK LyBepekneH TasanaHpl3.

Problému novér$ana

FN+F1 Muzikas atskanotajs
FN+F2 Skalums -

FN+F3 Skalums +

FN+F4 Izslagt mikrofonu
[« ] EN+F5 leprieks@jais ieraksts
m FN+F6 Nakama dziesma
. FN+F7 Atskano$ana / pauze
[(m ] FN+F8 Partraukt

[ 1 ] FN+F9 Sakumlapa

[ ] FN+F10 E-pasts

- FN+F11 Mans dators

Probléema Risinajums
1. Zems akumulatora energijas limenis. Lai parbauditu, ievietojiet
N jaunas noradita tipa baterijas.
Tastatlra aiem E s i i _
nedarbojas 2,_Datorz_=1 uUsB Elg§|egylel:§ uzstadlta raiditaja s_lgn§|a _nee_samlba.
Parbaudiet uztvérégju, pieslédzot to citam USB pieslégvietai.
3. Iznemiet ierici no sistémas un instalgjiet to no jauna.

Ja iepriek$ minétaja saraksta minétas darbibas nepalidz atrisinat problému, sazinieties ar
atbalsta komandu CANYON vietné http://canyon.eu/ask-your-question/

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Pirms &1 produkta lietoSanas ripigi izlasiet un ievérojiet visus
noradijumus.

1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gdens vai puteklu iedarbibai.
Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un putek|u limeni.

2. Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu
sildiericém un nepaklaujiet to tieSiem saules stariem.

3. Izstradajums japievieno tikai tadam baroSanas avotam, kads noradits
lietoSanas rokasgramata.

4. Nekad neizsmidziniet 8kidros tiri$anas Iidzeklus. lerici tiriet tikai ar dranu.

WARRANTY

ENG: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BUL: 3a noeeve nHhOpMaLms OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCNOBUS, MONS noceTteTe:
http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

HUN: A részletes garancidlis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

RON: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati: http://canyon.ro/garantie-produse/

SLK: Viac informacii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej stranke
http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani: http:/canyon.eu/warranty-terms/

SRP: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se: http://canyon.eu/warranty-terms/

LAV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

LIT: Detalesne informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje: http://canyon.eu/warranty-terms/

EST: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate: http:/canyon.eu/warranty-terms/

FHE@mAAE. T

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smérnice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates
www.canyon.eu

WARNING
The device housing shall not be removed. Any attempt to perform an unauthorized
device repair is not recommended and will void the warranty.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON
authorized SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales receipt
or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or refund for the
purchase shall be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty
service, the goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with the proof of purchase (receipt or bill of lading). 2 years warranty from the date of
purchase by the consumer. The service life is 2 years. Additional information about the
use and warranty is available at http://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of
separately from household waste. When this product has reached the end of its service
life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

If you have any questions before returning your device to the store, please email us at
support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.eu/user-help-desk.

UPOZORENJE

The device housing shall not be removed. Any attempt to perform an unauthorized
Kuciste uredaja se ne smije skidati. Svaki poku$aj neovlastene popravke uredaja se ne
preporucuje i ponistava garanciju.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlastenog
PRODAVACA. Datum kupovine je datum naveden na vasem racunu ili na tovarnom
listu. Tokom garantnog roka, popravka, zamena ili povracaj novca za kupovinu ¢e
se vrsiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za ostvarivanje garantnog servisa,
roba mora biti vracena Prodavcu na mjestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini
(priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije od datuma kupovine od strane potro$aca.
Vek trajanja je 3 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Prema lokalnim propisima, va$ proizvod i / ili njegova baterija moraju se odlagati
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj radni vijek, odnesite ga u
pogon za reciklazu koji su odredile lokalne vlasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego $to svoj uredaj vratite u trgovinu, posaljite
nam e-pos$tu na support@canyon.eu ili moZete razgovarati s nama na web stranici
canyon.eu/user-help-desk.

NPEOYNPEXOEHUE

KopnycbT Ha yCTpOWCTBOTO He TpsiGBa [ja ce JeMOHTUpa. Bceku onuT 3a U3BbpLuBaHe
Ha HEeOTOPW3NPaH PEMOHT Ha YCTPOWCTBOTO HE Ce NpernopbyBa 1 BoAM A0 NpekpaTsisa-
He Ha rapaHuusTa.

FAPAHLIUA

[apaHUMOHHUAT CPOK 3arnoyBa Aia Teye OT [AeHs Ha 3aKynyBaHe Ha npogykTa oT oTopu-
3upanus NMPOOABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkaTa e gartarta, nocoyeHa B Kaco-
Bara Genexka unu B ToBaputenHuuara. [o Bpeme Ha rapaHUMOHHWS NepUoA PEMOHTBT,
3amMsiHaTa unu Bb3CTaHOBABAHETO Ha CymaTta 3a NoKynkara ce U3BbpLuBar no npeueHka
Ha CANYON. 3a ga nonyunte rapaHuMoHHO obcnyxBaHe, cTokute TpsibBa Aa Gbaar
BbpHaTU Ha I'Ipou,asaqa Ha MACTOTO Ha NoKynkaTta 3aegHo C 40Ka3aTencTBoTo 3a NoKyn-
ka (kacoBa Genexka Unm ToBapuTenHuLa). 2 roAyHU rapaHLWs OT JaTata Ha 3akynyBaHe
ot notpebutens. CpokbT Ha ekcnnoarauus e 2 roguHn. flonbnHutenHa niopmaums 3a
ynotpebara u rapaHuusTa MoxeTte Aa HamepuTe Ha http://lcanyon.eu/warranty-terms/

[ata Ha Npon3BOACTBO: (BMXXTE Ha onakoskaTta). MNMpounsseaeHo B Kutaii.

Mpoussoauten: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Jluma-
con, Kunsp, +357 25 857000, asbis.com

CbrnacHo MecTHWUTE pasnopeftu BalLMST NPOAYKT W/Mnu Heroata 6atepusi Tpsiba Aa
Ce U3XBbPIIAT OTAEMNHO OT GuToBMTE OTNaAbLM. Korato To3u npofyKT AOCTUTHE Kpasi Ha
€KCNoaTaUMOHHUS CU XKMBOT, 3aHECETe rO B CbOPbXEHWe 3a peLuknmpaxe, onpeae-
TEHO OT MECTHUTE BNacTu.

AKo “MaTe BbNPOCH, NPeay ia 3aHeceTe YCTPOVCTBOTO B MaraanHa, NuLieTe K1 Ha UMeiin
agpeca support@canyon.eu unu B 4aT Ha ye6 cTpaHuua canyon.bg/user-help-desk.

VAROVANI
Kryt zafizeni nesmi byt odstranén. Jakykoli pokus o neautorizovanou opravu zafizeni
se nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

ZARUKA

Zaruéni doba zac¢ina bézet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného prodejce
CANYON. Datum nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu nebo na pfepravnim
listu. BEhem zaruéni doby bude oprava, vyména nebo vraceni penéz za zakoupeny
vyrobek provedeno podle uvazeni spole¢nosti CANYON. Pro ziskani zarucniho servisu
musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v misté nakupu spolu s dokladem o nakupu
(U¢tenkou nebo nakladnim listem). zaruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem.
Zivotnost je 2 roky. Dal$i informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kypr, +357 25 857000, asbis.com

Podle mistnich predpisti musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej odevzdejte
do recykla¢niho zafizeni uréeného mistnimi urady.

Pokud mate jakékoli dotazy, napite ndam na adresu support@canyon.eu nebo s
nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté predtim, nez zafizeni
odnesete do prodejny.

WARNUNG

Das Gehéduse des Geréts darf nicht entfernt werden. Jeder Versuch, eine nicht
autorisierte Reparatur durchzufiihren, wird nicht empfohlen und fiihrt zum Erléschen
der Garantie.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von CANYON
autorisierten VERKAUFER. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf lhrem Kaufbeleg
oder dem Frachtbrief angegeben ist. Wahrend der Garantiezeit erfolgt die Reparatur,
der Ersatz oder die Riickerstattung des Kaufpreises nach dem Ermessen von
CANYON. Um eine Garantieleistung zu erhalten, muss die Ware zusammen mit
dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an den Verkdufer am Ort des Kaufs
zuriickgeschickt werden. 2 Jahre Garantie ab dem Datum des Kaufs durch den
Verbraucher. Die Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung
und Garantie finden Sie unter http://canyon.eu/warranty-terms/

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Zypern, +357 25 857000, asbis.com

GemaR den ortlichen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder sein Akku getrennt vom
Hausmidill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht
hat, fiihren Sie es einer von den ortlichen Behdrden bestimmten Recyclinganlage zu.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie |hr Gerat in den
Laden bringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@canyon.eu oder chatten
Sie mit uns unter canyon.eu/user-help-desk.

HOIATUS
Seadme korpust ei tohi eemaldada. Igasugune katse teostada seadme omavolilist
remonti ei ole soovitatav ja muudab garantii kehtetuks.

GARANTSIOON o
Garantiiaeg algab alates toote ostmise pdevast CANYONi volitatud MUUUJALT.
Ostukuupédev on miudgikviitungil voi saatelehel margitud kuup&ev. Garantiiperioodi
jooksul toimub ostu parandamine, asendamine voi tagasimaksmine CANYONi
aranagemisel. Garantiiteenuse saamiseks tuleb kaup koos ostutéendiga (kviitung véi
veokiri) tagastada Miiljale ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija ostukuupaevast.
Kasutusaeg on 2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kattesaadav
aadressil http://canyon.eu/warranty-terms/

Valmistamise kuupéev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Kiipros,
+357 25 857000, asbis.com

Vastavalt  kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/vdi selle  aku
kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on I6ppenud,
viige see kohalike ametiasutuste méaratud ringlussevétukohti.

Kui teil on kisimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu voi vestle
meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme kauplusesse
viima hakkat.

AVERTISSEMENT
Le boitier de I'appareil ne doit pas étre enlevé. Toute tentative de réparation non
autorisée de |'appareil est déconseillée et annulera la garantie.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit aupres du VENDEUR
autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre ticket de caisse ou sur
la lettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou
le remboursement de I'achat sera effectué a la discrétion de CANYON. Pour bénéficier
du service de garantie, les marchandises doivent étre renvoyées au vendeur sur le lieu
d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture). 2
ans de garantie a partir de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie est de
2 ans. Des informations supplémentaires sur l'utilisation et la garantie sont disponibles
a l'adresse suivante : http://canyon.eu/warranty-terms/

Date de fabrication : (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chypre, +357 25 857000, asbis.com

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le a un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

Si vous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel & support@canyon.eu
ou discuter avec nous sur canyon.eu/user-help-desk avant d'apporter votre appareil
au magasin.

FIGYELMEZTETES
Akésziilékhaz nem tavolithato el. A késziilék jogosulatlan javitasara iranyuld barmilyen
kisérlet nem ajanlott, és a garancia érvényét veszti.

GARANCIA

A jotallasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL torténd
megvasarlasanak napjatol kezdodik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton vagy
a fuvarlevélen feltiintetett datum. A jotallasi idészak alatt a CANYON sajat belatasa szerint
végzi el a javitast, cserét vagy a vasarlas aranak visszatéritését. A jotallasi szolgaltatas
igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére kell visszakiildeni az Eladonak a vasarlast
igazold bizonylattal (nyugta vagy szallitélevél) egyiitt. 2 év garancia a fogyaszt¢ altali
vasarlastol szamitva. Az élettartam 2 év. A hasznalatra és a garanciara vonatkozé tovabbi
informaciok a http://canyon.eu/warranty-terms/ weboldalon talalhatok.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban késziilt.

Gyarté: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limacbssol, Ciprus,
+357 25 857000, asbis.com

A helyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a haztartasi
hulladéktol elkiilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte élettartamanak végét,
vigye el a helyi hatésagok altal kijel6lt Gjrahasznosité létesitménybe.

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail
cimre, vagy irjon rank csevegésben a canyon.eu/user-help-desk weboldalon, miel6tt
készlilékét a boltba vinné.

ECKEPTY
Kypbinfbl KOpMyCbIH anbin Tactayra 6onmaiiabl. PyKcaT eTinmereH KypbinfbiHbl XeHaey-
re Kes KernreH apekeT yCbiHbINManbl XaHe KeninaikTi xapamcobl3 eteqi.

KEMINAIK

Keninpik mepsimi CANYON yakineTTi caTyLubiCbiHaH eHiMAi caTbin anfaH KyHHeH Gacra-
napgpl. Catbin any kyHi - 6yn cisgid caty TyGipTeriHiage Hemece ykkyxaTTa KepceTin-
reH kyH. Keningik mep3imi iwiHae xeHaey, aybiCTbipy HeMece caTbin anblHFaH akLiaHbl
kaiTapy CANYON kanaybl GoiiblHLLA Xy3ere acbipbinafbl. Keningik kbI3MeTiH any yiiH
Tayapabl caTbin anyabl pacTanTbiH KyxaTtneH (TyGipTek Hemece xykkyxkar) Gipre caTbin
any opHblHAa CatylubliFa kaTapy kaxeT. TyTbIHyLUbI CaTbin anfaH KyHHeH 6acTan 2 Xbin
keningik. KeiameT eTy mepsimi - 2 xbin. Manganany xeHe Keningik Typanbl KocbiMLLA akna-
patThbl http://canyon.eu/warranty-terms/ caiitbiHaa anyra 6onagbl.

©HpipinreH KyHi: (opamabl kapaHbi3). KbiTaiga xacanfaH.

©Hpipywi: ASBISc Enterprises PLC, fAnety, 1, Aroc Adanacuoc, 4101, Jlumaccon,
Kunp, +357 25 857000, asbis.com

YKeprinikTi epexxenepre caikec Ci3fiH 8HIMIHi3 )kaHe/HeMece OHbIH GaTapeschbl TYPMbICTbIK
kanablkTapaaH 6enek xoibinybl kepek. Byn eHiMHIH Kbl3MeT eTy Mep3imi askranfaHHaH
KeliiH OHbl XeprinikTi Gunik TaralblHAaFaH kKaiiTa eHaey 3aybiTbiHa anapblHbI3.

Erep cisge kaHgai aa 6ip cypaktap TyblHAaca, KypbinfbiHb3abl AykeHre anapmac GypbliH
support@canyon.eu 3MeKTPOHAbIK NolTackiHa Hemece canyon.eu/user-help-desk
caWTblHLA COMMECIHI3.

BRIDINAJUMS
lerices korpusu nedrikst nonemt. Jebkur$ méginajums veikt nesankcionétu ierices
remontu nav ieteicams un anulés garantiju.

GARANTIJA

Garantijas termin§ sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota
PARDEVEJA. Pirk§8anas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai
pavadzimé. Garantijas laikd remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu tiek
veikta péc CANYON ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalpoSanu, prece kopa
ar pirkumu apliecinosu dokumentu (¢eku vai pre¢u pavadzimi) ir janodod atpakal
Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétjs to iegadajies.
Kalpo$anas laiks ir 2 gadi. Papildu informécija par lietoSanu un garantiju ir pieejama
vietné http://canyon.eu/warranty-terms/

RaZo$anas datums: (skatit uz iepakojuma). RaZots Kina.

Razotajs: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kipra, +357 25 857000, asbis.com

Saskana ar vietéjiem noteikumiem jlsu izstradajums un/vai ta akumulators jaizmet
atseviSki no sadzives atkritumiem. Kad 8T izstradajuma kalpo$anas laiks ir beidzies,
nogadajiet to parstrades rapnica, ko noradijusas vietéjas iestades.

Ja jums ir kadi jautdjumi, pirms nogadat ierici veikala, Iddzu, rakstiet
mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzéSanas vietné
canyon.eu/user-help-desk.



LIT

Belaidé klaviatira "aksominio protektoriaus” serija HKB-W03

« Rysiai: Belaidis 2,4 GHz daznis
« Klavidy skaicius: 105
« Jungikliy tipas: membraniniai
« Gyvenimo trukmé:
10 milijony paspaudimy
« Darbinis atstumas iki 10 m
(atviroje erdvéje)

« Dydis: 433%x142x19,8 mm

« | komplektg jtraukta 1x AAA baterija
(baterijos pakanka 3 ménesiams)

« Suderinama su "Windows" OS /
"MacOS" (ribotas funkcionalumas)

Naudotojo vadovas

Pakuotés turinys Rysys

Klaviattra 1. Atidarykite akumuliatoriaus skyriy. |statykite AAA tipo
baterijg j klaviatlrg. LED indikatorius jspés, jei akumuliatorius
iSsikrové.

2. Prijunkite USB imtuva prie kompiuterio, batent prie laisvo
USB prievado. Vairuotojas nebdatinas.

3. |statykite klaviatlros kojeles taip, kad baty patogus
kampas.

USB imtuvas
1x AAA baterija
Vartotojo vadovas

NLD

Dr: bord "fl loop serie HKB-W03

« Connectiviteit: Draadloze 2,4 GHz
« Aantal toetsen: 105

« Type schakelaars: membraan

« Levensduur: 10 miljoen klikken

« Werkafstand tot 10 m (open ruimte)

« Grootte: 433x142x19,8 mm

« 1x AAA-batterij meegeleverd
(batterij gaat 3 maanden mee)

« Compatibel met Windows OS /
macOS (beperkte functionaliteit)

Gebruikershandleiding

Inhoud van de

verpakking Aansluiting
Toetsenbord 1. Open het batterijvak. Plaats de AAA-batterij in het
toetsenbord. Led-indicator waarschuwt als de batterij bijna

USB-ontvanger | N
eeg is.

1x AAA-batterij 2. Sluit de USB-ontvanger aan op de computer, namelijk op
Gebruikershandleiding | €en vrije USB-poort. Bestuurder niet vereist.

3. Installeer de toetsenbordvoetjes voor een comfortabele
hoek.

Daugialypés terpés iniai klavi$ai: Trikéiy Salinimas
FN+F1 Muzikos grotuvas Problema Sprendimas
L 1. Mazai akumuliatoriaus energijos. Norédami iSbandyti, jdékite
FN+F2 Apimtis - Klaviat naujas nurodyto tipo baterijas.
laviatiira A P o L ) )
P o 2. Siystuvo, jtaisyto kompiuterio USB prietaise, signalo nebuvimas.
) FN+F3 Apimti
pimtis + neveikia Patikrinkite imtuva, prijungdami jj prie kito USB prievado.
EN+F4 Nutildyti 3. Isimkite jrenginj i$ sistemos ir vél jj jdiekite.
i kiiri Jei pirmiau pateiktame sgrase nurodyti veiksmai nepadeda i$spresti problemos, kreipkités |
FN+F5 Ankst: ki
m nistesnis krinys palaikymo komandg CANYON svetaingje http://canyon.eu/ask-your-question/
o FN+F6 Kitas karinys
FN+F7 Grojimas / pristabd SAUGOS INSTRUKCIOS i
. rojimas / pristabdymas Prie§ naudodami §j gaminj atidZiai perskaitykite ir laikykités visy
" instrukcijy.
D FN+F8 Sustabdyti ' 1. Nelaikykite prietaiso per dideliame drégmeés, vandens ar dulkiy
m EN+F9 Pagrindinis puslapis kiekyje. Nemontuokite patalpose, kuriose yra didelé drégmé ir
L dulkétumas.
@ EN+E10 El. pastas 2. Nelaikykite prietaiso karstyje: nestatykite jo $alia Sildymo prietaisy ir
} nelaikykite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose.
EN+E11 Mano kompiuteris 3. Gaminys turi bati prijungtas tik prie naudojimo vadove nurodyto tipo
maitinimo Saltinio.

Multimedia-functietoetsen:

4. Niekada nepurkskite skysty valymo priemoniy. Prietaisg valykite tik
Sluoste.

Problemen oplossen

FN+F1 Muziekspeler Probleem Oplossing
1. Batterij bijna leeg. Plaats om te testen nieuwe batterijen van het
FN+F2 Volume - opgegeven type.
Toetsenbord 2. Geen signaal van de zender die is geinstalleerd in de USB-
FN+F3 Volume + werkt niet poort van de computer. Controleer de ontvanger door deze op een
andere USB-poort aan te sluiten.
X +|
FN+F4 Stomme 3. Verwijder het apparaat uit het systeem en installeer het opnieuw.
m FN+F5 Vorig nummer Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen aan het oplossen van het
probleem, neem dan contact op met het ondersteuningsteam op de CANYON-site
m FN+F6 Volgende nummer http://cany Jask-your-question/
FN+F7 Afspelen /
[>/1] Spelen [ pauzeren VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
o EN+ES Stop Lees aandachtig alle instructies en volg ze op voordat je dit product gebruikt.
I 1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht, water of stof. Niet
. installeren in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid en een hoog
m FN+F9 Startpagina o stofgehalte.
@ EN+F10 E i 2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in de buurt van
-mal verwarmingstoestellen en stel het niet bloot aan directe zonnestralen.
N 3. Het product mag alleen worden aangesloten op de voedingsbron van
. FN+F11 Mijn computer het type dat wordt aangegeven in de gebruikshandleiding.

4. Spuit nooit vloeibare schoonmaakmiddelen. Reinig het apparaat
alleen met een doek.

PO R Teclas de fungdo multimédia: Resolugéo de problemas
FN+F1 Leitor de musica Problema Solugao
Teclado sem fios "velvet tread" série HKB-W03 EN+E2 Volume 1. Bateria fraca. Para testar, insira pilhas novas do tipo especificado.
+ Conectividade: Sem fios 2,4 GHz + Tamanho: 433x142x19,8 mm Otecladongo | 2 Auséncia de sinal do iransmissor instalado na porta USB do
« Numero de teclas: 105 « 1x pilha AAAincluida FN+F3 Volume + funciona COmple a or.. er !9“6 o ref:e or, Iga_n 0-0 a outra porta .
« Tipo de interruptores: de membrana (a pilha tem uma duragéo de 3 meses) 3. Retire o dispositivo do sistema e instale-o novamente.
« Tempo de vida: 10 milhdes de cliques « Compativel com o sistema operativo FN+F4 Sem som
+ Distancia de trabalho até 10 m Windows / macOS (funcionalidade Se as acgdes da lista acima néo contribuirem para a resolugédo do problema, contacte a
bert limitad i i !
(espago aberto) imitada) m FN+F5 Faixa anterior equipa de apoio no sitio CANYON http://cany k-your-question/
Manual do utilizador m FN+F6 Proxima faixa
. : INSTRUGOES DE SEGURANGA
i?:tt)zradgoe:f Ligagado Ll FN+F7 Reproduzir / Pausa Ler atentamente e seguir todas as instrugdes antes de utilizar este
[ = ) FN+F8 Parar o sxponh Iho a humidad iva, & ira. Na
Teclado 1. Abrir o compartimento das pilhas. Introduzir a pilha AAA ' iﬁst;gre;r‘:ﬂgcgiz sg;r?ele?/: dOu:I]\IleT d‘z%ﬁc;is;;‘ét ggpuozﬁ,: poeira. Nao
Recetor USB ?rca)ct:clado. O indicador luminoso alerta-o se a pilha estiver m FN+F9 Pégina inicial ° 2. Nao exponha o aparelho ao calor: ndo o coloque perto de aparelhos
1x pilha AAA o . R L de aquecimento e ndo o exponha aos raios solares directos.
2. Ligar o recetor USB ao computador, nomeadamente & @ FN+F10 Correio eletrénico 3. 0 produto deve ser ligado apenas a fonte de alimentag3o eléctrica do
Manual do utilizador porta USB livre. Nao é necessario condutor. tipo indicado no manual de instrugdes.
3. Instale os pés do teclado para obter um angulo 9 FN+F11 O meu computador 4. Nunca pulverizar detergentes de limpeza liquidos. Limpar o aparelho

confortavel.

apenas com um pano.

|SPEJIMAS
Prietaiso korpusas neturi bati nuimamas. Bet koks bandymas atlikti neautorizuotg
prietaiso remontg yra nerekomenduojamas ir panaikins garantija.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigiimo i§ "CANYON" jgalioto
PARDAVEJO dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba
vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu remontas, pakeitimas ar pinigy graZinimas uz
pirkinj atliekamas CANYON nuozidra. Norint gauti garantinj aptarnavimg, prekés
turi bati graZintos Pardavéjui | pirkimo vieta kartu su pirkimo jrodymu (kvitu arba
vaztarasc¢iu). 2 mety garantija nuo vartotojo jsigijimo dienos. Eksploatavimo trukmé
- 2 metai. Papildomos informacijos apie naudojimg ir garantijg galima rasti adresu
http://canyon.eu/warranty-terms/

Pagaminimo data: (Zr. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.

Gamintojas: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limasolis,
Kipras, +357 25 857000, asbis.com

Pagal vietinius teisés aktus jasy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti atskirai nuo
buitiniy atlieky. Pasibaigus Sio gaminio eksploatavimo laikui, nuvezkite jj j vietos
valdzios institucijy nurodytg perdirbimo jmone.

Kilus kokiems nors klausimams, prie$ atneSdami jrenginj j parduotcduve, parasykite mums
elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu canyon.eu/user-help-desk
esanciame pokalbyje.

WAARSCHUWING
De behuizing van het apparaat mag niet worden verwijderd. Elke poging om een niet-
geautoriseerde reparatie uit te voeren, wordt afgeraden en maakt de garantie ongeldig.

GARANTIE

De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product bij de erkende
verkoper CANYON. De aankoopdatum is de datum die vermeld staat op je aankoopbon
of op de vrachtbrief. Tijdens de garantieperiode wordt reparatie, vervanging of
terugbetaling van de aankoop uitgevoerd naar goeddunken van CANYON. Om
garantieservice te krijgen, moeten de goederen worden teruggestuurd naar de Verkoper
op de plaats van aankoop, samen met het aankoopbewijs (kassabon of vrachtbrief).
2 jaar garantie vanaf de datum van aankoop door de consument. De levensduur
is 2 jaar. Aanvullende informatie over het gebruik en de garantie is beschikbaar op
http://canyon.eu/warranty-terms/

Productiedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.

Fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de batterij gescheiden
van het huisvuil worden weggegooid. Als dit product het einde van zijn levensduur heeft
bereikt, breng het dan naar een recyclingbedrijf dat door de plaatselijke autoriteiten is
aangewezen.

Mocht u vragen hebben, stuur ons dan een e-mail op support@canyon.eu of chat
met ons op canyon.eu/user-help-desk voordat u uw apparaat naar de winkel brengt.

AVISO
A caixa do dispositivo ndo deve ser removida. Qualquer tentativa de efetuar uma
reparagéo ndo autorizada do dispositivo ndo é recomendada e anulara a garantia.

GARANTIA

O periodo de garantia comega no dia da compra do produto ao VENDEDOR autorizado
CANYON. A data de compra ¢ a data indicada no recibo de venda ou na carta de
porte. Durante o periodo de garantia, a reparagéo, a substituicdo ou o reembolso da
compra seréo efectuados a discricdo da CANYON. Para obter o servico de garantia, as
mercadorias devem ser devolvidas ao vendedor no local de compra, juntamente com a
prova de compra (recibo ou conhecimento de embarque). 2 anos de garantia a partir da
data de compra pelo consumidor. A vida util € de 2 anos. Informagoes adicionais sobre
a utilizagdo e a garantia estdo disponiveis em http://canyon.eu/warranty-terms/

Data de fabrico: (ver na embalagem). Fabricado na China.

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chipre, +357 25 857000, asbis.com

De acordo com os regulamentos locais, o seu produto e/ou a sua bateria devem ser
eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua
vida util, leve-o a uma instalagéo de reciclagem designada pelas autoridades locais.

Se tiver alguma duvida, envie-nos um e-mail para support@canyon.eu ou fale
connosco em canyon.eu/user-help-desk antes de levar o seu dispositivo a loja.

AVERTISMENT
Carcasa dispozitivului nu trebuie sa fie indepartata. Orice incercare de a efectua o
reparatie neautorizata a dispozitivului nu este recomandata si va anula garantia.

GARANTIE o
Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la VANZATORUL
autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificata pe chitanta de vanzare sau
pe scrisoarea de trasura. In timpul perioadei de garantie, repararea, inlocuirea sau
rambursarea achizitiei se va efectua la discretia CANYON. Pentru a obtine servicii
de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de cumparare, impreuna
cu dovada de cumpérare (chitanta sau conosamentul). garantie de 2 ani de la data
achizitionarii de catre consumator. Durata de viaté este de 2 ani. Informatii suplimentare
despre utilizare si garantie sunt disponibile la http://canyon.eu/warranty-terms/

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cipru, +357 25 857000, asbis.com

in conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastré si/sau bateria
acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a ajuns
la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de autoritatile
locale.

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce dispozitivul
la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe pagina web
canyon.ro/user-help-desk.

BHUMAHUE

Kopnyc ycTpoiicTBa He fomkeH cHUMaThesi. JTiobble NOMbITKU BbINONHUTL HECaHKLMO-
HWPOBAHHbI PEMOHT YCTPOICTBA HE PEKOMEHZYIOTCS! U NPUBOAST K aHHYIMPOBAHUIO
rapaHTun.

FTAPAHTUA

[apaHTUIHbIA CPOK HaYMHAETCsA CO AHSA MOKYNKW u3genusa y astopusosaHHoro MPO-
OABLIA CANYON. Jata nokynkw - 970 Aata, ykasaHHasi B TOBAPHOM Yeke Unu Haknaa-
HOW. B TeueHWe rapaHTUIHOTO CPOKa PEMOHT, 3aMeHa N BO3BpaT AEHer 3a Mokymnky
OCYLLECTBASAKTCA N0 ycMoTpeHuto komnanu CANYON. [1ng nony4eHns rapaHTUiiHoro

RO N Tastele functionale multimedia: Depanare
- FN+F1 Player de muzica Problema Solutie
Tastatura fara fir "velvet tread" seria HKB-W03 1. Baterie descarcata. Pentru a testa, introduceti baterii noi de tipul
FN+F2 Volum - specificat.
« Conectivitate: Fara fir 2,4 GHz « Dimensiune: 433x142x19,8 mm Tastatura nu . . . N
- Numarul de taste: 105 + 1 x baterie AAA inclusa EN+F3 Volum + functioneaza 2. Absenta semnalului de la emitatorul instalat in portul USB al
« Tip de intrerupatoare: cu membrana (bateria are o durata de viata de 3 luni) ' computeru.lulv. Ver|f|9a1| r.ece.ptorul, ?tl)nectar.\du—.l la un alt port USB.
« Durata de viaté: 10 milioane de clicuri + Compatibil cu Windows OS / EN+F4 Mute 3. Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-l din nou.
« Distanta de lucru de panala 10 m macOS (functionalitate limitata) 3 R o . . S «
(spatiu deschis) . . In cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va rugam
: m FN+F5 Piesa anterioara s& contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON http y /ask-your-question/
Manual de utilizare m FN+F6 Urmétoarea piesa
" s INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
. + ! T
g::;'(;:::: Conexiune . FN+F7 Redare / Pauza Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a utiliza acest
O FN+F8 Stop R\ sxpuneti dispozitivul Ia umidiate excesiva, apa raf. N
Tastatura 1. Deschideti compartimentul pentru baterii. Introduceti ' ir{sta?at?fr?lijnceé'perisgj un r?ivezli ril;iicat geeuriigﬁ:teas’i ;E; sau praf. Nu
Receptor USB ggi::: eust“e ge'::;é:[g' Indicatorul LED va va averiiza daca m FN+F9 Pagina de start ° 2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu-l plasati in apropierea aparatelor
ie AAA . . - i de incalzire si nu-I expuneti la razele directe ale soarelui.
Tx baterie 2. Conectati receptorul USB la computer, adica la un port @ FN+F10 Email 3. Produsul se conegteaz'é numai la sursa de alimentare cu energie
Manual de utilizare USB liber. Soferul nu este necesar. electrica de tipul indicat in manualul de utilizare.
3. Instalati picioarele tastaturii pentru un unghi confortabil. . FN+F11 Computerul meu 4. Nu pulverizati niciodata detergenti de curatare lichizi. Curatati
dispozitivul numai cu o carpa.
R U S MyneT 7 oy K YcTpaHeHue Henonagok
FN+F1 My3bikanbHbIli NpourpsIBaTens Mpo6nema Pelwenve
BecnposopaHas knaeuatypa "BapxaTHblii npotektop” cepun HKB-W03 1. Huskuin 3apsig 6atapeu. [ns npoBepku BCTaBbTe HOBbIE Gatapen
FN+F2 pomkocTb - yKkasaHHoro Tuna.
+ BO3MOXHOCTb MOAKMIOHEHUST: « Pasmep: 433%142x19,8 mm K 2.0 UsB
BecnposoaHas casiab 2,4 My « B koMnnekT BxoauT 1 6atapeiika AAA FN+F3 MpoMKOCTb + ﬂgBMaT ypa He . OtcytcTeve cwrrﬁna OT Nepe/iaTymKa, yCTaHOBNEHHOTO B -
« Konuyectso knasuww: 105 (3apsiga xeaTaeT Ha 3 MecsiLa) pacoraet ;3";0';';”[;’3'0;@3' POBEPLTE NPUEMHWK, IOAKNIOHE EM0 K ApYro-
« Tun nepekntoyateneit: MembpaHHble « CosmectumocTb ¢ Windows OS / !
. I'Ipogoﬁmmenbuocm »(maum:p macOS (orpaHuyeHHas thyHKLMOHamb- FN+F4 OrirniomTe 38yK 3. /13BnekuTe yCTPONCTBO M3 CUCTEMbI 11 YCTAHOBUTE €70 CHOBA.
10 MUNIIMOHOB KNWKOB HOCTb, N
. pgsoqee :a(‘:)cmsmwz no10m octe) m FN+F5 Mpensiaywmit Tpek Ecnu neiicTens 13 NpUBEAEHHOTO BhILLE CMNCKa He CrIocoBCTBYHOT pelleHmio npobrnemsl, o6pa-
(OTKPBITOE NPOCTPAHCTBO) m FNTFG Croayroui Tpox TuTeck B cryx6y nopnepxku no agpecy caitta CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
PykoBoacTeo nons3osarens YKA3AHUS MO BE30MACHOCTMU
+
c c . FN+F7 BoonpovsseneHue / Maysa BHMMaTenbHO nNpounTaiiTe W crieayiiTe BCEM WHCTPYKUMSIM nepen
oAepxaHue naketa oefuHeHne D FN+F8 c MCMOMnb30BaHNEM 3TOTO NpoAyKTa.
K 10 N 5 B 5 . Ton I 1. He noaBepraiite yCTPOWCTBO BO3AEMCTBUIO USMMLLHEN Braru, BoAbl
nasvartypa - JTkponte OTCCeK AnA barapeek. beraskTe barapenky AAA Unu nbinu. He ycTaHaenueaiTe B NOMELLEHUSIX C NOBbILIEHHON BlaX-
USB-npremHuk B Knasuarypy. SBETOAMOAHH“ VHAVKATOP NPEAYNPEAUT O m FN+F9 InasHas cTpaHyLa i HOCTBIO 1 3aMbINEeHHOCTbI0.
X6 . HM3KOM 3apsaje barapeu. 2. He nopaBepraiiTe yCTPONCTBO BO3EMCTBUIO BLICOKUX TEMMNepaTyp: He
X Barapeika AAA 2. Mopkntounte USB-NpUEMHIK K KOMMbIOTEPY, @ UMEHHO K @ FN+F10 OnekTpoHHas noyta CTaBbTe ero psiIoM C HarpesaTenbHbIMY NpuGopamm 1 He nofBepranTe
PyKkoBOACTBO Nonb3o- | CBOGoaHOMy USB-nopty. Boautens He Tpebyertcs. BO37E/CTBIIO MPAMBIX CONHEYHBIX Myyeil.
Barens 3. YcTaHoBUTE HOXKM KraBuaTypbl Nof, YA06GHbLIM yriiom. - FN+F11 Moit komnbroTep 3. Vanenue [OMKHO MOAKMIOYATLCA K UCTOYHUKY MUTAHUS TONMBbKO TOTO TUMa, KOTOPbIN

SLK

Multimedialne funkéné tlacidla:

YKasaH B pyKOBOACTBE MO 3KCnnyartauuu.
4. Hvkorpa He paCI'IbIJ'IﬂﬁTe KUAKne mowLine cpeacTea. Yuctute yCTpDﬁCTBD TOMbKO TKaHbHO.

Riesenie problémov

FN+F1 Prehravaé hudby Problém Rieenie
Bezdrotova klavesnica s "zamatovym behifom” série HKB-W03 EN+F2 Objem 1. Slaba batéria. Na otestovanie vloZte nové batérie ur¢eného typu.
+ Pripojitemost: + Velkost: 433 x 142 x 19,8 mm Kiavesnica 2 Pbsencia signalu z wysielata nainstalovancho v porte USB
Bezdrétové pripojenie 2,4 GHz « 1x batéria AAA je stcastou balenia FN+F3 Objem + nefunguje pocitaca. Skontrolujte prjimac a pripojte ho k inemu portu :
« Pocet klucov: 105 (batéria vydrzi 3 mesiace) 3. Odstrarite zariadenie zo systému a znova ho nainstalujte.
. Typ spinacov: mgmbréngvé . Kc?mpatibilita s operacnym systémom FN+F4 Vypnutie zvuku
+ Zivotnost: 10 miliénov Kiknuti Windows | macOS (obmedzena Ak opatrenia z vy$Sie uvedeného zoznamu neprispeju k vyrieSeniu problému, obratte sa
P 4 vzdial t do 10 funkénost’ sdzaid !
(ort?/(c::cr’;:; ;ﬁegsrr;os o 1om unkénost) m FN+F5 Predchadzajica skladba na tim podpory na stranke CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
5 el s i X FN+F6 Dalsia skladba
Pouzivatel'ska prirucka m
- AU FN+F7 Prehravanie / pozastavenie BEZPECNOSTNE POKYNY
Obsah balenia Pripojenie - Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne pregitajte a dodrziavajte vietky
svesni ; i 5 Sriu AAA FN+F8 Zastavte pokyny.
Klavesnica l1<l" Otvorte Eg%h.rag}l((q t"a batérie. Vloztt;e.(babtetn'u. do D ' 1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo prachu.
Prijima& USB ave§nlfze. '”v ikator upoz?'rm‘na Vybi IE'? aterie. . m EN+F9 Domovska stranka Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vihkostou a prasnostou.
1x batéria AAA 2. Pripojte prijimaé USB k pocitacu, konkrétne k volnému ° 2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestiujte ho do blizkosti
portu USB. Vodi¢ nie je potrebny. @ EN+F10 E-mail vykurovacich zariadeni a nevystavujte ho priamemu sineénému
Pquijvatel’ské 3. Nainstalujte nozicky klavesnice tak, aby ste dosiahli ’ '2iarenig. o ) o i i
prirucka pohodiny uhol. . EN+F11 M&j poditac gbs\llzrr]zbok musi byt pripojeny len k zdroju napdjania typu uvedeného v navode na
4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handri¢kou.
S LV Vecpr ti tipke: Odpravljanje tezav
FN+F1 Predvajalnik glasbe Problem Resitev
Brezzi¢na tipkovnica "Zametni tekalni trak" serije HKB-W03 1. Nizka raven napajanja baterije. Za preizkus vstavite nove baterije
FN+F2 Obseg - dolocene vrste.
« Povezljivost: BrezzZi¢no 2,4 GHz « Vkljuena je 1x baterija AAA N . . . - s
+ Stevilo tipk: 105 (baterija zdrzi 3 mesece) EN+E3 Obseg + Tipkovnica ne 2. Odsotnost signala iz oddajnika, names$c¢enega v vrata USB
« Vrsta stikal: membranska - Zdruzljiv z operacijskim sistemom deluje raﬁ(tr.naull?lka.USPéevente sprejemnik in ga poveZite z drugim
« Zivlienjska doba: 10 milijonov klikov Windows / macOS (omejena FN+F4 Izklopite glasnost prijuckom U958, . )
. 3e||-okvn? E;a;galjago 1$9né(odprt prostor)  funkcionalnost) 3. Odstranite napravo iz sistema in jo znova namestite.
. : x x ik -
elikost: 6 mm m FN+F5 Prej$nja skladba Ce g/k\rﬁ\p}iozNz?&mjlelga seznam;a\ ns prispevajo k re/éevanju teZav, se obmite na podporo
e e na ttp://canyon.eu/ask-your-question,
Uporabniski prirocnik o FN+F6 Naslednja skladba pilcany youra
Vsebina paketa Povezava . FN+F7 Predvajanje / zaustavitev VARNOSTNA NAVO[_)"-A L i
N K . - . N Pred uporabo tega izdelka natancno preberite in upoStevajte vsa
Tipkovnica 1 Odpnte pred_al za baterije. Vstawte_ ba'teruo AAA__V D EN+F8 Ustavite navodila.
Sprejemnik USB tipkovnico. Led indikator vas bo opozoril, Ce je baterija ' 1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni viagi, vodi ali prahu. Ne
N Izpraznjena. & namescajte ga v prostorih z visoko stopnjo vlage in prahu.
1x baterija AAA 2. Prikljugite sprejemnik USB na ragunalnik, in sicer na m FN+F9 Domata stran L 2. Naprave ne izpostavljajte vro€ini: ne postavljajte je v blizino grelnih
Uporabnigki priroénik | prosta vrata USB. Voznik ni potreben. o naprav in je ne izpostavljajte neposrednim sonénim Zzarkom.
i X X . FN+F10 E-posta AR N . IR
3. Namestite noge tipkovnice tako, da je kot udoben. o 3. lzdelek mora biti prikljuéen samo na vir napajanja, ki je naveden v
. EN+F11 Moi raé Inik navodilih za uporabo.
£ ©J racunaini 4. Nikoli ne prsite tekogih &istilnih sredstev. Napravo Gistite samo s krpo.

SPA

Teclado inalambrico "velvet tread" serie HKB-W03

« Conectividad: Inaldambrico 2,4 GHz

+ Numero de llaves: 105

« Tipo de interruptores: de membrana

« Vida util: 10 millones de clics

« Distancia de trabajo de hasta 10 m
(espacio abierto)

« Tamafio: 433x142x19,8 mm

1 pila AAAincluida
(la pila dura 3 meses)

« Compatible con Windows OS / macOS
(funcionalidad limitada)

Manual del usuario

Contenido del .
paquete Conexién

Teclado 1. Abra el compartimento de las pilas. Inserte la pila AAA en
Receptor USB el teclado. El indicador led avisara si la bateria eéta baja.

} 2. Conecte el receptor USB al ordenador, es decir, al puerto
1 pila AAA USB libre. No se requiere conductor.
Manual del usuario 3. Instale los pies del teclado para obtener un &ngulo

cémodo.

Teclas de funcién multimedia:

Solucién de problemas

SRP

Bezi¢na tastatura "velvet gaziste" serije HKB-V03

« Veli¢ina: 433x142x19,8 mm

« 1k AAA baterija uklju¢ena
(baterija traje 3 meseca)

« Kompatibilan sa Vindovs OS /
macOS (ograni¢ena funkcionalnost)

« Povezivanje: Bezi¢ni 2,4 GHz

« Broj tastera: 105

« Tip prekida¢a: membranski

« Zivotni vek: 10 miliona klikova

+ Radna udaljenost do 10 m
(otvoreni prostor)

Uputstvo za koriséenje

Sadrzaj paketa Veza

Tastatura 1. Otvorite odeljak za baterije. Umetnite AAA bateriju u

USB prijemnik tastaturu. LED indikator ¢e vas upozoriti ako je baterija
prazna.

1k AAA baterija 2. Povezite USB prijemnik sa racunarom, odnosno

Uputstvo za upotrebu slobodnim USB portom. Voza¢ nije potreban.

3. Instalirajte noZice tastature za udoban ugao.

UKR

BesapoToBa knasiaTypa "okcamutoBuii npotekTop” cepii HKB-W03

« MigknoYeHHs:
Besgpotosuii 38'A30k 2,4 MY
« KinbkicTb knasiw: 105
« Tun BUMMKaYiB: MeMBpaHHi
« TpuBanictb xuTTs: 10 MiNbNOHIB KNikiB
+ Po6oua BiactaHb 4o 10 m
(BiAKpUTWMIA NpoCTip)

« Poamip: 433x142x19,8 mm

« 1 6artapeitka AAA B komnnekTi (6aTtapel
BucTavae Ha 3 micsui).

« CymicHicTb 3 OC Windows /
macOS (obmexeHa yHKUiOHaNbHICTb)

Moci6HuK KopucTyBaya

BwmicT ynakoBku MigknioyeHHsa

1. Bigkpuiite GatapeiHuii Biacik. BctaBte Gatapeio AAA B
knasiaTypy. CBIiTNOAiOAHUI iHAMKATOP CMOBICTUTBL MPO HU3b-
kui 3apsip Gatapei.

1 Gatapest AAA. 2. Migkniouite USB npuiimad o komn'loTepa, a came BirlbHO-
IHCTpyKLis 3 ekcnny- ro USB noprty. Bogiit He notpi6eH.

aTauji 3. BCcTaHOBITh HiXKKM KraBiaTypu Anst 3py4HOro KyTa.

KnasiaTypa
USB npuiimay

Multimedijalni funkcijski tasteri:

FN+F1 Reproductor de musica Problema Solucién
1. Bateria baja. Para comprobarlo, inserte pilas nuevas del tipo
FN+F2 Volumen - especificado.
EN+F3 Vol . El teclado no 2. Ausencia de sefal del transmisor instalado en el puerto USB
olumen funciona del ordenador. Compruebe el receptor, conectandolo a otro puerto
S USB.
+
FN+F4 Silenciar 3. Retire el dispositivo del sistema e instalelo de nuevo.
m FN+F5 Pista anterior Silas acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, péngase en contacto
. ) con el equipo de asistencia en el sitio CANYON http://canyon.eu/ask-your-question/
m FN+F6 Siguiente pista
- EN+F7 Reproducir / Pausa INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar este
O FN+F8 Stop producto. ‘
I 1. No exponga el aparato a una humedad excesiva, agua o polvo. No
m EN+F9 Pagina de inicio instalar en locales con alto nivel de humedad y polvo.
S 2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
@ EN+F10 Correo electrénico calefaccion ni lo exponga a los rayos directos del sol.
3. El producto se conectara unicamente a la fuente de alimentacion del
. EN+F11 Mi ordenad tipo indicado en el manual de instrucciones.
| ordenador 4. No pulverice nunca detergentes liquidos de limpieza. Limpie el aparato sélo con un

pafio.

Resavanje problema

Resenje

1. Niska snaga baterije. Za testiranje ubacite nove baterije
navedenog tipa.

Tastatura ne radi | 2. Odsustvo signala sa predajnika instaliranog u USB portu
racunara. Proverite prijemnik, povezujuci ga na drugi USB port.

3. Uklonite uredaj iz sistema i ponovo ga instalirajte.

nju problema, kontaktirajte tim za podrsku

L

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose resava
Il Jask
y y

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Pazljivo procitajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog proizvoda.

1. Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne instalirajte u
' prostorijama sa visokom vlazno$éu i prasinom.

2. Ne izlazite uredaj toploti: ne postavljajte ga blizu uredaja za grejanje
i ne izlaZite ga direktnim suncevim zracima.

FN+F1 Muzicki plejer Problem
FN+F2 Volumen -

FN+F3 Volume +

FN+F4 Mute

m FN+F5 Prethodna numera na CANYON sajtu t
m FN+F6 Slede¢a numera

- FN+F7 Pusti / Pauza

O FN+F8 Zaustaviti

m FN+F9 Pocetna stranica .

(= | FN+F10 Email

e FN+F11 Moj kompijuter

MynbsTuMeRiniHi chyHKUiOHanbHI knasilui:

3. Proizvod treba da bude priklju¢en samo na izvor napajanja tipa koji je
naznacen u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati te¢ne deterdZente za ¢iS¢enje. Ogistite uredaj samo krpom.

BupilieHHs npo6nem

CANYON

y 4

FN+F1 My31n4Hmit nporpasay Mpo6nema PiweHHs
R 1. Husbkuit 3apsipg 6atapei. [ins nepesipku BCTaBTe HOBi 6aTapenku
FN+F2 Ty4HicTs - 3a3HaYeHoro TuMy.
. KnasiaTypa He 2. BigcyTHicTb curHany Bia nepepaeava, BcTaHoBrneHoro B USB-
FN+F3 TyuHicTb + npauoe nopt komn'toTepa. MepeBipTe NpuiiMaY, NiOKMOYMBLUM AOTO A0 iH-
woro nopty USB.
FN+F4 BuMKHY TN 3BYK p Y L -
3. Bupanitb NpucTpiii i3 cCTeMM Ta BCTaHOBIT 0TO 3HOBY.
m FN+F5 TMonepenHii Tpek AKLWO Aii 3 HABEAEHOTO BULLE CMINCKY HE CMIPUSIOT BUPILUEHHIO NPOBNemMu, 3BepHITLCS 40
- cnyx6u nigTpumkun Ha caiTi https://canyon.ualtech-support-ua
m FN+F6 HactynHuin Tpek
»/li EN+E7 BigTeopents / Mayaa IHCTPYKUIIi 3 TEXHIKW BE3MEKU
YBaXHO nNpounTaiiTe Ta JOTPUMYNTECH YCiX IHCTPYKLi nepes BUKOpUC-
D FN+F8 Cron TaHHSIM LibOrO NPO/YKTY.
' 1. He nigpaeaiite npucTpiit BNNuBY HaaMipHoi Bororn, Boau abo nuny.
m EN+F9 Nlomaluks cTopitka He BCTaHOBNIOITE B NPUMILLEHHSIX 3 MIABULLEHOK BOMONICTIO Ta 3anu-
L TEHICTIO.
@ EN+F10 EneKTpoHHa nowTa 2. He nigaasaitTe NpuUCTpiii BNAMBY Tenna: He po3TallioByiTe NOro no-
P 6nu3y HarpiBanbHUX Npunagie i He nigaasariTe MOro Ajl NPSIMUX COHSAY-
FN+F11 Mii komn'totep HvX MPOMEHIB.

3. Bupib cnig nigknioyatv nuie Ao mKepena XUBMEeHHs TUMy, 3a3HaveHoro B MoCiGHUKY
3 ekcnnyaradlii.
4. Hikonu He posnunioiTe piaki MUiodi 3acobu. Y1CTiTb NPUCTPIit NULLE TKaHWUHO.

obeny TOBap AoskeH 6biTb BO3BPaLLEH NPoAaBLYy Mo MECTY NOKYMNKW BMecTe C
noareepXxaeHuem Nokynku (HeK uwnn HaKJ'IaLlHaR). rapaHTus 2 roga ¢ MOMeHTa NOKYNKu
notpebutenem. Cpok cnyx6bl coctaBnset 2 roga. [lononHuTensHyto nHopmaumio 06
WCMOMb30BaHWM 1 rapaHTUM MOXHO HaliTu Ha caiiTe http://canyon.eu/warranty-terms/

[lata usrotoBneHus: (cM. Ha ynakoske). CaenaHo B Kutae.

Mpounssogutens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

B COOTBETCTBUW C MECTHLIMI NPaBUNamMm, Balle u3aenue u/unu ero Gatapest 4OMKHbI
YTUNN3MPOBATLCA OTAEMLHO OT BbITOBBIX OTXOAOB. [0 NCTeUeHUM cpoka CryxGbl faH-
HOTO M3Aenus cAaiiTe ero B NYHKT YTUNN3aLMK, Ha3HAYEHHbI MECTHBIMU BIACTAMM.

B cny4yae BO3HUKHOBEHUS Kakux-nm6o BOMPOCOB, Npexaie 4em OTHeCTn yCTpOPICTBO B
MarasuH, HanuwuTe Ham Ha aﬂeKTpOHHbIVI agpec support@canyon.eu Wnun B 4at Ha
BeG-cTpaHuLe canyon.eu/user-help-desk.

VAROVANIE
Kryt zariadenia sa nesmie odstranit. Akykolvek pokus o neautorizovanu opravu
zariadenia sa neodportc¢a a bude mat za nasledok stratu zaruky.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynat odo dfia zaklpenia vyrobku od autorizovaného
predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade alebo
na prepravnom liste. Po€as zaruénej doby sa oprava, vymena alebo vratenie pefazi
za nakup vykona podla uvazenia spolo¢nosti CANYON. Na ziskanie zaru¢ného
servisu musi byt tovar vrateny predavajiucemu v mieste nakupu spolu s dokladom o
kupe (Uc¢tenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od datumu nakupu spotrebitelom.
Zivotnost je 2 roky. Dalsie informacie o pouzivani a zaruke su k dispozicii na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat
oddelene od domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte
do recyklaéného zariadenia uréeného miestnymi organmi.

Ak mate akékolvek otazky, poslite ndm e-mail na adresu support@canyon.eu alebo
s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako odnesiete
zariadenie do predajne

OPOZORILO
Ohisje naprave se ne sme odstraniti. Vsak poskus nepooblaséenega popravila naprave
ni priporocljiv in bo razveljavil garancijo.

GARANCIJA

Garancijski rok za¢ne te¢i z dnem nakupa izdelka pri poobla§¢enem prodajalcu
CANYON. Datum nakupa je datum, ki je naveden na potrdilu o nakupu ali na
tovornem listu. V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava ali vracilo kupnine
opravi po presoji druzbe CANYON. Za pridobitev garancijskega servisa je treba
blago vmiti prodajalcu na mesto nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali
tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potro$nika. Zivljenjska doba
je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na spletni strani
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Podla miestnych predpisov sa va$ vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat
oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte
do recyklaéného zariadenia ur¢eného miestnymi organmi.

Ak mate akékolvek otazky, poslite ndm e-mail na adresu support@canyon.eu alebo
s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako odnesiete
zariadenie do predajne

ADVERTENCIA
No se retirard la carcasa del dispositivo. Cualquier intento de realizar una reparacién no
autorizada del dispositivo no es recomendable y anulara la garantia.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al
VENDEDOR autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en el recibo
de compra o en la carta de porte. Durante el periodo de garantia, la reparacion,
sustitucion o reembolso de la compra se realizard a discrecion de CANYON. Para
obtener el servicio de garantia, la mercancia debe devolverse al Vendedor en el lugar
de compra junto con el comprobante de compra (recibo o conocimiento de embarque).
3 afios de garantia a partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La vida
util es de 3 afios. Encontrara informacion adicional sobre el uso y la garantia en
http://canyon.eu/warranty-terms/

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Hecho en China.

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chipre, +357 25 857000, asbis.com

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por
separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de
su vida Util, llévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a support@canyon.eu o
escriba en el chat en canyon.eu/user-help-desk antes de llevar su dispositivo a la
tienda.

UPOZORENJE
Kuciste uredaja se ne sme uklanjati. Svaki pokusaj neovlasé¢ene popravke uredaja se
ne preporucuje i ponistava garanciju.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje da te¢e od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlas¢enog
PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vasem rac¢unu ili na tovarnom
listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj novca za kupovinu
¢e se vrsiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za dobijanje garantnog servisa,
roba mora biti vra¢ena Prodavcu na mestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini
(priznanica ili tovarni list). 2 godine garancije od datuma kupovine od strane potrosaca.
Vek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na
http://canyon.eu/varranti-terms/

Datum proizvodnje: (vidi na pakovaniju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodac: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kipar, +357 25 857000, asbis.com

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod i/ili njegovu bateriju morate odloZiti
odvojeno od kué¢nog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka,
odnesite ga u objekat za reciklazu koje su odredile lokalne viasti.

Ako imate bilo kakvih pitanja, po$aljite nam e-po$tu na support@canyon.eu ili
poruku u na$ chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj uredaj
u prodavnicu.

YBATA
Kopnyc npuctpoto 3HiMaTi He MoxHa. Byab-sika cnpoba HeaBTOPU30BAHOTO PEMOHTY
NPUCTPOI HE PEKOMEH/IYETLCS Ta NpuU3Bee 0 BTPATW rapaHTii.

FAPAHTISA

[apaHTiNHWIA TepMiH NOYMHAETLCSt 3 AHS MOKYMKU NPOAyKTYy B aBTopuosaHoro MPO-
[ABLIAA CANYON. [lata nokynkv — Lie AaTa, 3a3HaveHa B TOBapHOMY Yeky abo B TpaH-
CMOPTHIN HaknagHii. MpoTArom rapaHTiiHOro nepiofly PEMOHT, 3aMiHa a6o NoOBEPHEHHS
KOLITIB 3a MOKYnNKy 3fiiicHiooTbest Ha poscyn CANYON. Lo6 oTpumati rapaHTiiiHe
obcrnyroByBaHHsi, ToBap HeobxiaHO NoBepHYTH MpoAaBLito 3a MiCLIEM MOKYMKW Pa3oMm i3
[0Ka30M MOKYMKK (kBUTaHLUieto abo HaknaaHot). MapaHTist 2 POk 3 MOMEHTY MOKYMKW
cnoxuBadeM. TepMiH cnyx6u 2 poku. [logaTkoBa iHpopmaLisi Npo BUKOPUCTaHHSA Ta
rapaHTito JocTynHa 3a agpecoto http://canyon.eu/warranty-terms/

[ata BurotoBneHHs: (AuB. Ha ynakosLi). Burotosnexo B Kutai.

Bupo6Huk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

IMnopTep B YkpaiHi: TOB NIl «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. lasosa, 6yau-
Hok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

BignosigHo Ao micLeBux npasun, Ball NPUCTPIl Ta/aBo ioro akymynsitop crig yTuni-
3yBaTh okpemo Bif nNobyToBKx BiaxoaiB. Konu TepMiH ekcrnnyaraii Lboro Bupoby 3a-

KIH4MTbCS, BiQHECITb Oro Ha NepepobKky A0 MyHKTY yTunisaLii, npuaHaveHy MicLieBo
Bragow.

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-sIKMX NUTaHb, NEPLL HiX BiAHECTU NPUCTPIN A0 MarasuHy, Ha-
NULWITb HAM Ha eneKTPOHHY aapecy support@canyon.eu abo B YaTi Ha Be6G-CTOpIHL
canyon.ua/user-help-desk.






